
A Bizottság határozatának összefoglalója

(2006. március 22.)

az EK-Szerződés 81. cikke alkalmazására vonatkozó eljárásról

(Ügyszám COMP/38.173 – Médiajogok közös értékesítése az FA Premier League számára)

(az értesítés a C(2006) 868. számú dokumentummal történt)

(Csak az angol nyelvű szöveg hiteles)

(2008/C 7/10)

A Bizottság 2006. március 22-án az EK-Szerződés 81. cikkének alkalmazási eljárására vonatkozó határozatot fogadott
el. Az 1/2003/EK tanácsi rendelet (1) 30. cikkének rendelkezéseivel összhangban a Bizottság közzéteszi a felek nevét és
a határozat fő tartalmát, tekintettel a vállalkozások üzleti érdekeinek védelmére vonatkozó jogos érdekére. A határozat
teljes szövegének nem bizalmas változata az ügy hiteles nyelvén megtalálható a Versenypolitikai Főigazgatóság

honlapján:
http://ec.europa.eu/comm/competition/antitrust/cases/index/by_nr_76.html#i38_173

(1) A határozat a Football Association Premier League Limitedre (a továbbiakban: FAPL) vonatkozik. Az
eljárás tárgyát a Premier League-ben szereplő labdarúgó-egyesületek által létrehozott horizontális közös
értékesítési megállapodások képezik, amelyek célja a Premier League keretében rendezett labdarúgó-talál-
kozókra vonatkozó médiajogok értékesítése az Egyesült Királyságban.

(2) Előzetes értékelésben a Bizottság úgy ítélte meg, hogy az említett horizontális közös értékesítési megálla-
podások a Szerződés 81. cikkének (1) bekezdésével való összeegyeztethetősége bizonyos szempontból
aggodalomra ad okot, és hogy az említett megállapodások nem felelnek meg az EK-Szerződés 81. cikké-
nek (3) bekezdésében megállapított követelményeknek.

(3) Az előzetes értékelést követően az FAPL kötelezettségvállalásokat javasolt, melyeket később a harmadik
felek által tett észrevételek figyelembevételével módosítottak. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy az említett
kötelezettségvállalások így már elégségesek az előzetes értékelésben és a harmadik felek által benyújtott
észrevételekben meghatározott aggodalmak eloszlatására.

(4) A kötelezettségvállalások fokozzák a versenyt a Premier League médiajogainak értékesítése tekintetében,
áttekinthető és megkülönböztetés nélküli értékesítés folyamatot eredményeznek, biztosítják, hogy ne
csak egyetlen vevő szerezhesse meg az élő televíziós közvetítés jogát, jobb hozzáférést nyújt a televízió,
a rádió és az új médiák üzemeltetőinek a programokhoz, és biztosítja, hogy a piacon minden jog
megszerezhető legyen.

(5) A határozat megállapítja, hogy tekintettel az FAPL által felajánlott kötelezettségekre, melyeket az érdekelt
harmadik felek által tett vonatkozó észrevételek figyelembevételével módosítottak, az 1/2003/EK rendelet
9. cikkének (1) bekezdése alapján a Bizottság részéről semmilyen további intézkedés nem indokolható,
és az 1/2003/EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkül le kell zárni az eljárást.

(6) A kötelezettségvállalások az FAPL-re kötelező érvényűek, és a Premier League jogainak forgalmazására,
értékesítésére és felhasználására a 2007/2008-as évadtól hat évad idejéig maradnak érvényben.

(7) A versenykorlátozó magatartásokkal és erőfölénnyel foglalkozó tanácsadó bizottság 2006. március 13-án
kedvező véleményt adott.
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(1) HL L 1., 2003.1.4., 1. o. A 411/2004/EK rendelettel (HL L 68., 2004.3.6., 1. o.) módosított rendelet.


